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MUKTEFÎ-LÝEMRÝLLÂH

Melik Arslanþah b. Tuðrul’u hapishaneden
çýkartýp sultan ilân etti. 30 Receb 549 (10
Ekim 1154) tarihinde Ba‘kubâ yakýnlarýn-
da yapýlan savaþta halifenin ordusu yenil-
di. Ardýndan halife bizzat hücuma geçip
Mesud Bilâlî, Alp Kuþ ve diðerlerini tam bir
bozguna uðrattý. Baðdat’a dönen halife,
Mesud Bilâlî ve Türþek’in Vâsýt’ý yaðma ve
tahrip ettiðini duyunca Vezir Ebü’l-Muzaf-
fer Ýbn Hübeyre’yi bir orduyla oraya gön-
derdi; vezir onlarý maðlup etti.

Irak Selçuklu Sultaný Süleyman Þah b.
Muhammed b. Melikþah, Muharrem 551’-
de (Mart 1156) Halife Muktefî -Liemril-
lâh’ýn huzuruna çýkarak itaat arzedeceði-
ne ve Irak’a saldýrmayacaðýna dair yemin
etti. Halife de onu “Gýyâsü’d-dünyâ ve’d-
dîn” lakabýyla sultan ilân etti ve adýna hut-
be okuttu. Muktefî, Hemedan Meliki Me-
likþah b. Mahmûd’a haber gönderip Sü-
leyman Þah’a itaat etmesini istedi. Melik-
þah bu teklifi kabul ederek 2000 süvari ile
ona katýldý.

Süleyman Þah ile Melikþah, Azerbaycan
Atabegi Ýldeniz’le birleþip büyük bir kuv-
vet oluþturdular. Sultan Muhammed b.
Mahmûd, bu geliþmelerden haberdar
olunca Musul Atabegi Kutbüddin Mev-
dûd b. Ýmâdüddin Zengî ve nâibi Ali Kü-
çük’ten yardým istedi. Gelen yardýmlarla
Süleyman Þah üzerine yürüdü. Halife Muk-
tefî’nin desteklediði Süleyman Þah’ýn or-
dusu yenildi (Cemâziyelevvel 551 / Tem-
muz 1156).

Sultan Muhammed, bu olayýn ardýndan
Muktefî’ye haber yollayýp Baðdat’ta ve
Irak’ýn diðer þehirlerinde kendi adýna hut-
be okutmasýný istedi. Ýsteði reddedilince
Hemedan’dan Irak’a yürüdü. Kutbüddin
Mevdûd ile Ali Küçük de yardýmcý birlikler
göndermeyi vaad ettiler. Sultan Muham-
med, Zilhicce 551’de (Ocak-Þubat 1157)
Baðdat’ý kuþatmaya baþlayýnca halk ciddi
sýkýntýlarla karþýlaþtý. Halife Baðdat’ýn batý
yakasýnýn boþaltýlmasýný istedi. Sultan Mu-
hammed ve Ali Küçük 20 Muharrem 552’-
de (4 Mart 1157) harekete geçip Rakka ya-
kýnlarýnda durdular. 3 Safer (17 Mart 1157)
günü meydana gelen þiddetli savaþ sýra-
sýnda birçok kiþi hayatýný kaybetti. Muha-
sara devam ederken Ýldeniz ve oðullarý-
nýn Melik Arslanþah b. Tuðrul ve Melikþah
ile birlikte Hemedan’ý istilâ ettikleri haberi
geldi. Bunun üzerine Sultan Muhammed
kuþatmaya son verip Hemedan’a hareket
etti (24 Rebîülevvel 552 / 6 Mayýs 1157).

Muktefî -Liemrillâh’ýn 554 (1159) yýlýnda
yakalandýðý aðýr bir hastalýktan kurtulma-
sý Baðdat’ta bir hafta süren þenliklerle

kutlandý; ancak halife ertesi yýl vefat etti
(2 Rebîülevvel 555 / 12 Mart 1160). Bü-
veyhî istilâsýndan sonra Irak’ta tek baþýna
hâkimiyet kuran yegâne Abbâsî halifesi
olan Muktefî -Liemrillâh otorite sahibi bir
kiþiydi. Savaþlara bizzat katýlmýþ, istihba-
rat için büyük paralar harcamýþ, Sultan
Mesud’a söz vermesine raðmen siyasî hâ-
kimiyet tesis etmeye çalýþmýþtýr. Sultan
Mesud’un onu halife seçmekle iyi bir iþ
yaptýðýný söylediði nakledilmektedir (Ýb-
nü’l-Esîr, XI, 44); diðer bir rivayette ise
Muktefî’yi halife seçtiðine piþman olmuþ-
tur (Ebü’l-Ferec, II, 373). Muktefî -Liemril-
lâh, Sultan Mesud’un kýz kardeþi Fâtýma
Hatun, Mesud da halifenin kýzý ile evlene-
rek Selçuklu ve Abbâsî hanedanlarý arasýn-
da akrabalýk baðý kurdular. Muktefî’nin
yerine oðlu Müstencid-Billâh geçti.
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Ebü’l-Hasen Bahâüddîn el-Muktenâ Alî
b. Ahmed es-Semmûkî

(ö. 434/1042)

Dürzîlik’te
peygamber derecesinde görülen

“dört hudûd”un dördüncüsü
(bk. DÜRZÎLÝK).
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1876-1952 yýllarý arasýnda
Beyrut ve Kahire’de yayýmlanan

aylýk ilmî ve edebî dergi.
˜ ™

1876 yýlýnýn ortalarýnda Beyrut Ameri-
kan Üniversitesi’nden yeni mezun olan Ya‘-
kub Sarrûf ile Fâris Nimr’in gayretleriyle
kurulmuþ ve toplam 121 cilt çýkmýþtýr. Der-
ginin amacý öncelikle Avrupa’da meyda-
na gelen çaðdaþ ilmî yükseliþe ayak uy-
durmak, ilmî yenilikleri ve geliþmeleri ya-
kýndan takip ederek modern bilim ve tek-
nolojiyi Arap okuyucusuna ulaþtýrmaktýr.
Adý geçen kurucular, baþlangýçtan itiba-
ren konularýn seçimi ve derginin geliþtiril-
mesine büyük özen göstermiþlerdir. Ýlim,
edebiyat, sanat, fen, ziraat, ticaret, tari-
hî eser, çaðdaþ keþif ve icatlar gibi geniþ
bir yelpazede yayým hayatýný sürdüren el-
Mušte¹af kýsa zamanda yaygýnlaþarak
þöhrete kavuþmuþ ve büyük bir okuyucu
kitlesine hitap etme imkâný bulmuþtur.
Arapça dergiler içinde en uzun soluklu ol-
masýyla da “Arapça dergilerin pîri” (þey-
hu’l-mecellâti’l-Arabiyye) diye nitelendirilmiþ-
tir.

Sultan Abdülaziz’in hoþgörüsünü fýrsat
bilen el-Mušte¹af yazarlarý Osmanlý Dev-
leti’nde temsil edilen þark hayatýný ve Os-
manlý sultaný ile onun valilerini eleþtirme-
ye baþlamýþlardýr. Daha sonra dergi Batý
devletlerinde gerçekleþtirilen yeniliklerle
Batý’nýn elde ettiði, ülkeleri Suriye’nin de
ulaþmasýný gerekli gördükleri yükseliþe dik-
kat çekmeye, dolayýsýyla kamuoyu oluþ-
turmaya çalýþmýþlardýr. Ancak bu durum
birçok Suriyeli’nin þiddetli tepkisini çek-
miþ, Osmanlý Devleti’nin meseleye el koy-
masýna ve Suriye basýnýný kontrol altýna
almasýna yol açmýþtýr. Bunun üzerine Ýn-
gilizler’in Mýsýr’ý iþgalini savunacak olan
el-Muša¹¹am gazetesini çýkarmak üzere
Lord Cromer’in yaptýðý daveti fýrsat bilen
Ya‘kub Sarrûf ile Fâris Nimr Kahire’ye göç
etmiþtir. el-Mušte¹af ’ýn Kahire’deki ilk
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sayýsý 1 Ocak 1884’te çýkarýlmýþ ve bu sa-
yý derginin IX. cildinin altýncý sayýsýný oluþ-
turmuþtur. Dergi, Mýsýr’daki yayým haya-
týnýn üzerinden bir yýl geçmeden âlimler
ve idareciler tarafýndan büyük ilgi gör-
müþtür.

Bilim ve teknoloji konularýný kolay anla-
þýlýr bir þekilde anlatan makalelere yer ve-
rilen dergide yeni ilmî keþif ve haberlerin
duyurulduðu bir bölüm bulunmaktadýr.
Ayrýca okuyuculardan gelen sorular ve bun-
lara verilen cevaplar müstakil bir bölüm
teþkil etmektedir. Seçtiði konularla son il-
mî geliþmelerin izlenmesi hususunda bü-
yük bir misyon üstlenmiþ olan dergi kendi
anlayýþýna uygun düþen yazýlarý Ýslâm di-
niyle çeliþse bile yayýmlamaktan çekinme-
miþtir. Bu yüzden el-Mušte¹af ile Mârûnî
hýristiyanlarca Beyrut’ta yayýmlanan el-
Beþîr gazetesi arasýnda birçok tartýþma
çýkmýþtýr. Bunlarýn en meþhuru insanýn
maymundan türediðini iddia eden Dar-
win’in evrim teorisidir. el-Mušte¹af bu
konuda Darwin’i savunurken el-Beþîr ga-
zetesi bunun semavî dinlerle çeliþen asýl-
sýz bir teori olduðunu ispata çalýþmýþtýr.
Dergide aðýrlýklý olarak pozitif bilimlere
dair yazýlara yer verilmiþ olmakla birlikte
çeþitli sosyal konularla ilgili yazýlar da ya-
yýmlanmýþtýr. Bunlar arasýnda Cemîl Nah-
le’nin Asur tarihi (III, 50-52, 73-76, 102-
103), Harvey Porter’in tarih felsefesi (VI,
29-31), Ýbrâhim el-Yâzicî’nin Sâmî dillerin
aslý (VI, 140-144; VII, 177-182), Vedî‘ el-Hû-
rî’nin kadýn haklarý (VII, 17-22), Muham-
med Hüseyin Heykel’in irade hürriyeti (L,
113-120), Hasan Mahmûd’un çaðdaþ ede-
biyatta hikâye (LXXXV, 11-16) ve Muham-
med Mütevellî’nin Ýslâm filozofu Kindî’ye
dair (LXXXV, 159-164) makaleleri zikredi-
lebilir. Derginin dâimî yazarlarý arasýnda
týpta Beþâre Zelzel, Emîn Ma‘lûf, Nikola
Nimr, Selîm el-Mevsýlî ve Ýbrâhim Þeddû-
dî; lugatta ve dilde Ýbrâhim el-Yâzicî, Sü-
leyman el-Bustânî ve Hüseyin el-Cisr; þi-
irde Emîr Þekîb Arslan, Vedî‘ el-Hûrî, Ah-
med Þevký, Hâfýz Ýbrâhim, Es‘ad Dâgýr; ta-
rihte Corcî Zeydân, Ýskender Ma‘lûf, Hu-
neyn el-Hûrî; basýnda Abdülkadir Hamza,
Ahmed Teymûr, Muhammed Kürd Ali,
Corcî el-Hûrî; edebiyat ve müsbet ilimler-
de Kasým Emîn, Mahmûd Bâþâ el-Felekî,
Refîk el-Azm ve Süleyman el-Abd gibi isim-
ler dikkat çeker. Yetmiþ altý yýllýk yayým ha-
yatýnýn dokuz yýlýný Suriye’de, altmýþ yedi
yýlýný Mýsýr’da geçiren dergide Ya‘kub Sar-
rûf, Fuâd Sarrûf, Biþr Fâris, Ýsmâil Maz-
har, Nikola el-Haddâd ve Sebîrû el-Cisrî
baþyazarlýk görevini yürütmüþtür.
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Hindistan’ýn önemli þehirlerinden
Bombay’a 1995’te verilen

yeni ad
(bk. BOMBAY).
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Þîr Muhammed Mîrâb Mûnis b. Avaz
b. Ýþim Bey Hîvekî

(1778-1829)

Özbekistanlý tarihçi ve þair.
˜ ™

1 Rebîülevvel 1192’de (30 Mart 1778) Hî-
ve Hanlýðý’nýn merkezi Hîve’de doðdu. Asýl
adý Þîr Muhammed olup þiirlerinde kullan-
dýðý Mûnis mahlasýyla meþhur olmuþtur.
Mîrâblýk (sulama nâzýrlýðý) görevini yürüten
Özbek Yüz kabilesine mensup aristokrat
bir ailenin çocuðudur. Babasý Avazbiy Mî-
râb, Avaz Ýnak Han zamanýnda (1790-1804)
mîrâblýk yapmýþtýr. Dedesi Ýþim Bey, Þîr
Gazi Han’ýn önemli emîrlerindendi. Büyük
dedesi Hüseyinkulý ise Türkistan Türkle-
ri’nde en yüksek rütbe olan atabeglik va-
zifesinde bulunmuþtu.

Mûnis, ilk öðrenimini babasýnýn köyü Ki-
yat’ta tamamladýktan sonra Hîve medre-
selerinde dinî ilimler okudu. Babasýnýn ve-
fat ettiði yýl (1800) Avaz Ýnak Han’ýn sara-
yýnda ferman kâtibi olarak göreve baþla-
dý. Avaz Han’ýn ardýndan Hîve haný olan Ýl-
tüzer Han tarafýndan 1805’te Kungrat hâ-
nedanýnýn tarihini yazmakla görevlendiril-
di. Bir yýl sonra Buhara ordusuyla yapýlan
savaþta ölen büyük kardeþinin yerine mî-
râblýk vazifesine getirildi. Ýltüzer Han’ýn
ölümü üzerine Hârizm’de çýkan karýþýklýk-
lar sýrasýnda görevinden ayrýlmak zorun-
da kaldý. 1806’da Muhammed Rahim Han
yönetime hâkim olunca onun nedim ve
musâhibleri arasýna girdi, yeniden mîrâb-

lýk vazifesine getirildi ve hanýn emriyle
Firdevsü’l-ikbâl adlý eserini yazmaya de-
vam etti. Rahim Han tarafýndan Mîrhând’ýn
Rav²atü’½-½afâ isimli tarih kitabýný Türk-
çe’ye çevirmekle görevlendirilince (1819)
çalýþmasýna ikinci defa ara verdi. Rahim
Han’ýn 1825’te ölümünün ardýndan Allah-
kulý Han’ýn emriyle Firdevsü’l-ikbâl ’i ye-
niden yazmaya baþladý, bir yandan da ter-
cüme iþini devam ettirdi. Eserini Safer
1227 (Mart 1812) tarihine kadar getiren
Mûnis, Allahkulý Han’ýn Horasan seferi dö-
nüþünde kolera salgýný sýrasýnda öldü (Zil-
hicce 1244 / Haziran 1829).

Eserleri. 1. Firdevsü’l-ikbâl. XIX. yüz-
yýlda Hîve’de parlak bir devir yaþayan Ça-
ðatay edebiyatýnýn canlanma döneminin
ilk temsilcilerinden olan Mûnis, asýl ününü
ölümünden sonra yeðeni ve talebesi þair
Muhammed Rýzâ Âgehî tarafýndan ta-
mamlanan Firdevsü’l-ikbâl isimli Çaða-
tayca tarihine borçludur. Müellif eserini bir
mukaddime ile beþ bölüm (bab) halinde
düzenlemiþtir. Birinci bölümde Hz. Âdem’-
den Hz. Nûh’un çocuklarýna kadar geçen
devreyi, ikinci bölümde Yâfes’ten Kungrat-
lar’a kadar Moðol hânedanlarýný, üçüncü
bölümde Cengiz ve ahfadýný, dördüncü bö-
lümde Ýltüzer Han’a kadar Kungrat han-
larýný, beþinci bölümde Ýltüzer Han ve Mu-
hammed Rahim dönemlerini ele almýþtýr.
Eserin büyük kýsmýný oluþturan son bö-
lümde olaylarý bizzat gözlemlerine veya
onlarýn þahitlerinden dinlediklerine daya-
narak anlatan Mûnis’in nesri sade ve açýk-
týr. XVII ve XIX. yüzyýllar Orta Asya tarihi
hakkýnda yazýlan en önemli kaynaklardan
biri olan Firdevsü’l-ikbâl Leningrad’da
bulunan, biri müellif hattý iki nüshasýna
dayanýlarak Yuri Bregel tarafýndan yayým-
lanmýþtýr (Shir Muhammad Mîrâb Mûnis –
Muhammad Rýzâ Mîrâb Âgahî, Firdaws al-
Iqbâl History of Khorezm, Leiden 1988).
Eserin bir nüshasý da Ýstanbul Üniversite-
si Kütüphanesi’nde bulunmaktadýr (TY,
nr. 82). 2. Mûnisü’l-uþþâk. Yaþadýðý dö-
nemde Türkistan’ýn en büyük edip ve þa-
iri olarak kabul edilen Mûnis þiirlerini ilk
defa 1804 yýlýnda küçük bir divanda top-
lamýþ, 1815’te 8446 beyitlik büyük bir di-
van tertip etmiþ, 1815-1820 yýllarý arasýn-
da Mûnisü’l-uþþâk adýný verdiði divanýný
hazýrlamýþtýr. Saray hattatlarýnýn birçok de-
fa istinsah ettiði bu divan 1880’de Hîve’-
de taþbaský olarak yayýmlanmýþtýr. Nizâ-
mî-i Gencevî, Hüsrev-i Dihlevî, Hâfýz-ý Þî-
râzî, Sa‘dî-i Þîrâzî, Evhadüddin Enverî gi-
bi Ýran þairleriyle Ali Þîr Nevâî, Lutfî, Meþ-
reb, Bâbür gibi Orta Asya Türk þairlerin-
den etkilenen Mûnis’in þiir dilinin Nevâî’-


